Panasonic

Manual de utilizare
MODULUL DULAPULUI |De uz profesional

el 1 Y-FD12AS1

TY-FD12AS1B (FOR POWER)
TY-FD12AS4 (tip pe 4 niveluri)

TY-FD15AS1
TY-FD15AS 1B (FOR POWER)
TY-FD15ASS5 (tip pe 5 niveluri)

S S
S
TY-FD19AS6 (tip pe 6 niveluri) Tk

TY-FD15ASS5 (tip pe 5 niveluri)

TY-FD12AS4 (tip pe 4 niveluri)

T TY-FD19AS1

—] — TY-FD19AS1B (FOR POWER)
i | TY-FD19AS6 (tip pe 6 niveluri)

_—
— | [ TY-FD12AS1
— ] = — TY-FD15AS]
— TY-FD19AS1

TY-FD12AS1B (FOR POWER)
TY-FD15AS1B (FOR POWER)
TY-FD19AS1B (FOR POWER)

Cititi aceste instructiuni Tnainte de a utiliza echipamentul si H
pastrati-le pentru consultare ulterioara. Cu prl ns
Acest Manual de utilizare se aplica pentru TY-FD12AS1, Notificare importanta in materie de
TY-FD12AS1B (pentru sursa de alimentare), TY-FD12AS4 (tip SIQUrANta «----orerersrmmsssrsnensrens 2
pe 4 niveluri), TY-FD15AS1, TY-FD15AS1B (pentru sursa de Masuri de sigurants ««««-««--soreeermmeeens 3
alimentare), TY-FD15AS5 (tip pe 5 niveluri), TY-FD19AS1, TY- Masuri de precautie pentru utilizare -+ 6
FD19AS1B (pentru sursa de alimentare) si TY-FD19AS6 (tip pe ACCESOrii-+ereerer JS 9
6 niveluri).

Atentionari privind mutarea «------reeeeee 12
Acest dispozitiv este o componenta dedicata pentru TL- CONMEXIUR +++esesesesesesesesssssssssssssssansanns 13
110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-165AD19AW.
Acest dispozitiv nu poate fi achizitionat sau utilizat separat de InStalare -------ooooesssresssessseseeee s 16
Unltét’lle ment’ionate mai sus. Date tehnice ...................................... 19

llustratiile si afisajele din acest Manual de utilizare sunt imagini
cu scop ilustrativ si pot fi diferite de cele reale.

TP1025YM2085 -FJ

DPQX1826XA/X1



Notificare
importanta in

materie de siguranta

AVERTISMENT

1) Pentru a preveni deteriorarea care poate duce la
pericol de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest aparat la picurare sau stropire.

Nu asezati pe unitate recipiente umplute cu apa
sau alt lichid.

2) Pentru a preveni electrocutarea, nu scoateti
capacul. In interior nu existd componente care
sa poata fi reparate de catre utilizator. Pentru
operatiile de service, apelati la personal de service
calificat.

3) Nu scoateti stiftul de impamantare de pe stecherul
de alimentare. Acest aparat este echipat cu o
fisd de alimentare de tip cu impamantare, cu
trei pini. Acest conector se va potrivi numai cu
prize de alimentare cu impamantare. Aceasta
este o caracteristica de siguranta. Daca nu
puteti introduce stecarul in priza, contactati un
electrician.

Nu ignorati scopul fisei de impamantare.
4) Pentru a preveni electrocutarea, asigurati-va
ca stiftul de impamantare de pe fisa cablului

de alimentare electrica cu c.a. este conectat in
siguranta.

INFORMATII IMPORTANTE: pericol legat de
stabilitate

Nu asezati niciodata unitatea intr-un loc instabil.
Unitatea poate cadea, provocand vatamari corporale
grave sau chiar decesul. Multe leziuni, in special

la copii, pot fi evitate prin luarea unor masuri de
precautie simple, cum ar fi:

« utilizarea dulapurilor sau a suporturilor
recomandate de producatorul unitatii;

utilizarea exclusiva a pieselor de mobilier care pot
sustine Tn siguranta unitatea;

asigurarea faptului ca unitatea nu depaseste
marginea piesei de mobilier de sustinere;

evitarea pozitionarii unitatii pe material textil sau pe
alte materiale eventual aflate intre unitate si piesa
de mobilier de sustinere;

educarea copiilor cu privire la pericolele urcarii
pe mobilier pentru a ajunge la unitate sau la
comenzile acesteia.

Tn cazul in care unitatea existentd urmeaza s fie
fixata si relocata, trebuie aplicate aceleasi consideratii
ca mai sus.

ATENTIE

Acest aparat este destinat utilizarii in medii relativ fara
campuri electromagnetice.

Utilizarea acestui aparat in apropierea surselor de
campuri electromagnetice puternice sau in locuri
n care zgomotul electric se poate suprapune cu
semnalele de intrare ar putea cauza sacadarea
imaginii si sunetului sau aparitia unor interferente,
cum ar fi zgomotul.

Utilizarea acestui aparat in apropierea surselor de
campuri electromagnetice puternice sau in locuri
n care zgomotul electric se poate suprapune cu
semnalele de intrare poate cauza functionarea
incorecta a senzorului.

Pentru a evita riscul de deteriorare a acestui
aparat, tineti-l la distanta de sursele de campuri
electromagnetice puternice.

AVERTISMENT:

Acest echipament este conform cu clasa A din
CISPR32.

intr-un mediu rezidential, acest echipament poate
provoca interferente radio.
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Masuri de siguranta

AVERTISMENT

B Configurarea

Va rugam sa solicitati personalului de service
autorizat sa efectueze instalarea.

Instalarea necorespunzéatoare poate duce la deces sau
vatamari corporale grave.

Montati pe un perete folosind suporturile speciale de
perete incluse in pachetul ecranului FHD cu LED-uri
(TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-165AD19AW).

Pentru a preveni cdderea unitatii montate pe perete,
verificati daca peretele din zona de montare este
suficient de robust pentru a sustine greutatea unitatii
si suporturile de montare pe perete.

Caseta de alimentare trebuie instalata utilizand
piesele de fixare incluse in pachetul Ecran FHD
cu LED-uri (TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-
165AD19AW).

Caseta de comanda (TY-CTRFHD1W) trebuie
instalata utilizand piesele de fixare incluse in pachetul
Ecran FHD cu LED-uri (TL-110AD12AW). Alternativ,
se accepta instalarea pe un raft compatibil ANSI/
EIA-310-D.

Instalati caseta de comanda (TY-CTRFHD2W/TY-
CTRFHD3W) pe un raft conform cu ANSI/EIA-310-D.

La instalarea ecranului FHD cu LED-uri (TL-
110AD12AW) pe un suport, utilizati suportul mobil
specificat (TY-ST110AD1) (comercializat separat).
Cand produsul nu mai este utilizat, solicitati imediat

eliminarea acestuia de catre personal de service
calificat.

Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune
a produsului etc. provocata de defectiunile din
mediul de instalare, chiar si in timpul perioadei de
garantie.

Piesele de mici dimensiuni pot reprezenta un pericol de
Tnecare daca sunt inghitite in mod accidental. Mentineti
piesele de mici dimensiuni la distanta de copiii de varsta
mica. Eliminati piesele de mici dimensiuni si alte obiecte
nenecesare, incluzand materialele de ambalare si sacii/
foliile din plastic, pentru a impiedica copiii de varste mici
sa se joace cu acestea, putandu-se crea, astfel, un risc
potential de sufocare.

Nu asezati unitatea pe suprafete inclinate sau

instabile si asigurati-va ca unitatea nu este

pozitionata la marginea bazei.

» Unitatea se poate desprinde sau rasturna.

Montati aceasta unitate la o locatie cu un grad minim

de vibratii si care poate sustine greutatea unitatii.

+ Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca
leziuni corporale sau defectarea unitatii.

Cand utilizati aceasta unitate, asigurati-va ca luati
masuri de siguranta pentru a preveni desprinderea
sau caderea unitatii.

» La producerea unui cutremur sau daca un copil se
urca pe unitate, aceasta se poate desprinde sau
cadea, provocand astfel leziuni.

Atentionari privind instalarea pe perete

« Instalarea trebuie efectuata de un instalator
profesionist. Instalarea incorecta a unitétii poate duce
la accidente care provoaca decesul sau vatamari
corporale grave.

+ Tnainte de instalare, verificati daca locatia pentru
montare este suficient de rezistenta pentru a suporta
greutatea unitatii si a suportului de montare pe
perete.

» Daca incetati utilizarea produsului, solicitati unui
profesionist sa il demonteze in mod prompt.

Pentru a evita prinderea accidentala intre unitate

si perete sau un dispozitiv de montare, instalatorul

trebuie sa se asigure ca nu exista nicio persoana in

zona inconjuratoare inainte de a incepe lucrarile de

instalare sau demontare a unitatii.

» Se pot produce leziuni din cauza prinderii accidentale
a degetelor sau a mainilor intre obiecte.

® in timpul utilizarii unitatii
TY-FD12AS1, TY-FD12AS1B si TY-FD12AS4 sunt

proiectate sa functioneze cu o tensiune de 220 -
240V c.a., 50/60 Hz.

TY-FD15AS1, TY-FD15AS1B, TY-FD15ASS5,
TY-FD19AS1, TY-FD19AS1B si TY-FD19AS6 sunt
proiectate sa functioneze cu o tensiune de 200 -
240V c.a., 50/60 Hz.

Daca apar probleme sau daca televizorul nu
functioneaza in mod corespunzator, opriti imediat
dispozitivul.

Daca apar probleme, deconectati stecarul din priza.
+ Din unitate iese fum sau un miros neobisnuit.

» Ocazional, nu este afisata nicio imagine sau nu se
aude niciun sunet.

« In unitate au patruns lichide, ca de exemplu ap3, sau
obiecte straine.

+ Unitatea contine piese deformate sau defecte.
Daca veti continua sa utilizati unitatea in aceasta

stare, se poate produce o electrocutare sau un

incendiu.

» Deconectati stecarul din priza si apoi contactati
distribuitorul pentru reparatii.

» Pentru a intrerupe complet alimentarea electrica
a acestei unitati, trebuie sa deconectati fisa de
alimentare de la priza de perete.

» Repararea unitatii pe cont propriu este periculoasa si
nu trebuie s& o realizati niciodata.

» Pentru a asigura deconectarea imediata a stecarului,
utilizati priza pe care o puteti accesa cu usurinta.

Nu atingeti unitatea direct atunci cand este
deteriorata.

» Exista risc de electrocutare.
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Nu lipiti obiecte straine in unitate.

Nu introduceti niciun obiect metalic sau inflamabil
n fantele de ventilatie si nu le lasati s& cada pe
unitate, deoarece se poate produce incendiu sau
electrocutare.

Nu incercati sa dezasamblati sau sa modificati
unitatea in niciun fel.

Tn interiorul unitatii exista tensiuni inalte care pot
provoca incendiu sau electrocutari. Pentru oricare
inspectie, reglaje si reparatii, contactati distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local.

Asigurati acces usor la stecar.

Stecarul trebuie sa fie conectat la o priza de la retea
cu impamantare de protectie.

Utilizati cablul de alimentare electrica furnizat
impreuna cu caseta de alimentare (TY-PWRBX1W/
TY-PWRBX2W/TY-PWRBX3W) pentru a va conecta la
TY-FD12AS4/TY-FD15AS5/TY-FD19AS6.

Pentru asamblarea in serie a TY-FD15AS5/TY-
FD19ASS6, utilizati cablurile de alimentare electrica
provenite din dulapuri.

« Tn caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se

genereaza caldura etc. care pot provoca electrocutari
sau incendii.

Casete electrice care pot fi utilizate

TY-FD12AS4 TY-PWRBX1W
TY-FD15AS5 TY-PWRBX2W
TY-FD19AS6 TY-PWRBX3W

Nu conectati cablurile de alimentare electrica ale
acestei unitati la alte echipamente si nu conectati
la un modul de dulap, pentru a nu depasi numarul
maxim de conexiuni.

« In caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se

genereaza caldura etc. care pot provoca electrocutari
sau incendii.

Numarul maxim de module de
dulap care pot fi conectate

TY-FD15AS1B 1

TY-FD19AS1B 2

Curatati in mod periodic stecarul pentru a preveni
acumularea de praf pe acesta.

Daca exista o acumulare de praf pe stecar, umiditatea
rezultata poate cauza un scurt-circuit, care poate
provoca electrocutari sau un incendiu. Extrageti
stecarul sursei de alimentare electrica din priza si
stergeti-l cu o laveta uscata.

Nu manevrati stecarul daca aveti mainile ude.

« 1n caz contrar, exista risc de electrocutare.
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Stecarul de alimentare trebuie sa fie introdus
complet in priza de alimentare si conectorul de
alimentare sa fie introdus complet in unitate sau in
caseta de alimentare.

« Introducerea incompleta poate cauza electrocutare
sau incendiu din cauza incalzirii.

» Nu continuati sa utilizati prize de alimentare
deteriorate sau slabite.

» Conectorul sursei de alimentare trebuie sa fie blocat.

Nu faceti nimic care ar putea deteriora cablul
de alimentare electrica sau stecarul sursei de
alimentare.

* Nu deteriorati cablul, nu il modificati, nu asezati
obiecte grele pe acesta, nu il incalziti, nu il asezati
n apropierea unor obiecte cu temperaturi ridicate,
nu il rasuciti, nu 1l indoiti prea tare sau nu il intindeti.
in caz contrar, se poate produce un incendiu sau o
electrocutare. In cazul in care cablul de alimentare
electrica este deteriorat, apelati la distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local pentru a-l repara.

Nu atingeti cablul sursei de alimentare sau figa
direct atunci cand sunt deteriorate.

« In caz contrar, exista risc de electrocutare sau
incendiu din cauza scurtcircuitului.

Toate piesele si accesoriile incluse in pachetul

produsului trebuie depozitate la distanta de accesul

copiilor.

» Aceste articole pot afecta sanatatea oamenilor daca
sunt inghitite accidental.

* Adresati-va imediat unui medic in cazul in care nu
sunteti sigur daca copilul a ingerat o baterie.

Nu permiteti persoanelor care poarté stimulator
cardiac sau dispozitiv electronic medical implantat
sa se apropie de aceasta unitate.

» Forta magnetica a unui magnet din aceasta unitate
poate afecta dispozitivul.
Daca o persoana care poarta un astfel de dispozitiv
se simte rau in apropierea acestei unitati, sugerati-i
sa consulte un medic.

Cand produsul este conectat la reteaua de
alimentare electrica, acesta nu trebuie deplasat sub
nicio forma.

» Cand produsul este utilizat impreuna cu suportul
de podea specificat de producator, va rugam sa va
asigurati ca rolele suportului de podea raméan blocate
in permanenta, atat dupa conectarea la reteaua de
alimentare, cat si inainte de a fi deconectat de la
reteaua de alimentare.



ATENTIE

Nu astupati si nu obstructionati niciuna dintre
fantele de aerisire din unitate.

Nu amplasati unitatea intr-un loc ingust si slab

ventilat.

Nu intoarceti unitatea invers.

Nu instalati unitatea cu partea frontala in sus sau

in jos.

Nu puneti unitatea in contact cu materiale textile,

de exemplu sub o fatd de masa sau pe covor sau

lenjerie de pat.

+ Caldura acumulata in unitate poate duce la incendiu
sau la defectiuni mecanice.

Nu asezati niciun obiect pe partea superioara a

dispozitivului.

» Acest lucru poate cauza desprinderea sau
rasturnarea unitatii, avand ca rezultat vatamari
corporale.

Instalati suruburile de montare si cablul de

alimentare electrica astfel incat sa nu intre in

contact cu partile interioare ale peretelui.

+ Pot surveni socuri electrice ca urmare a contactului
cu orice obiecte metalice din interiorul peretelui.

Nu trageti si nu va impiedicati cablul de conectare.

Acest lucru poate cauza desprinderea sau
rasturnarea unitatii, avand ca rezultat vatamari
corporale.

Acordati atentie speciala copiilor.

Nu montati in locuri cu umiditate, praf, fum, aburi

sau caldura.

» Acestea pot avea efecte negative asupra unitatii si
pot provoca incendiu sau electrocutare.

Nu plasati unitatea intr-un loc in care poate fi expusa

la intemperii, deteriorari cauzate de sare sau gaze

corozive.

+ Daca procedati astfel, unitatea poate sa cada din
cauza coroziunii, avand ca rezultat vatamari. De
asemenea, unitatea se poate defecta.

Instalatorul trebuie sa evite prinderea mainilor sau a

degetelor in timpul instalarii.

» Aceasta prindere poate duce la vatamare.

Nu atingeti modulul LED cu mainile goale.

« Este posibil sa suferiti arsuri de grad mic sau modulul
LED se poate defecta sau poate functiona defectuos.

+ Este posibil ca modulul LED sa nu functioneze corect
din cauza electricitatii statice.

Nu aduceti un card magnetic sau o unitate de

inregistrare magnetica in apropierea acestei unitati.

+ Datele din acestea pot fi deteriorate si pot deveni
ilizibile.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru niciun
accident si pentru nicio deteriorare cauzata de
incercarea de a instala sau manevra unitatea in
orice mod care nu este specificat in manualul nostru
de utilizare/instructiunile de instalare sau prin
utilizarea oricaror piese sau materiale diferite de
cele specificate.

La deconectarea cablului de alimentare electrica,
asigurati-va ca faceti acest lucru tinand de stecarul
de alimentare (la deconectarea de la priza) sau de
conectorul de alimentare (la deconectarea de la
unitate).

+ Tragerea de cablu poate deteriora cablul si poate
provoca electrocutari sau un incendiu prin scurtcircuit.

Daca unitatea trebuie mutata, asigurati-va ca
faceti acest lucru dupa deconectarea cablului

de alimentare electrica si a tuturor cablurilor de
conectare ale dispozitivului si, de asemenea, dupa
indepartarea oricarui dispozitiv de ancorare anti-
rasturnare/anti-cadere instalat.

» Daca unitatea este mutata in timp ce unele cabluri
sunt conectate, cablurile se pot deteriora si se poate
produce incendiu sau electrocutare.

Deconectati stecarul de la priza ca masura de
precautie inainte de efectuarea oricaror lucrari de
curatare.

- n caz contrar, pot rezulta electrocutari.

Nu célcati pe unitate si nu suspendati nimic de

aceasta.

» Acestea se pot rasturna sau se pot defecta si pot
provoca leziuni corporale. Acordati atentie speciala
copiilor.

Despachetati si transportati unitatea cu ajutorul altor

lucratori.

+ Poate cadea si poate provoca vatamari.

Cand utilizati un suport mobil, luati masuri de

siguranta pentru a preveni rasturnarea sau caderea

acestuia.

« 1n cazul unui cutremur sau in cazul in care un copil
urca pe acesta, se poate rasturna sau poate cadea si
provoca vatamari.

Nu supuneti unitatea la forta excesiva sau impact

excesiv.

* Acest lucru poate duce la deteriorarea unitatii si/sau
la vatamari corporale.

Romana
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6

Masuri de precautie
pentru utilizare

M Atentionari la instalare

Urmati instructiunile de mai jos atunci cand instalati
unitatea.

Chiar inainte de expirarea perioadei de garantie, nu
ne asumam responsabilitatea pentru eventualele
daune rezultate din instalarea unitatii intr-un mediu
necorespunzator.

Aceasta unitate trebuie instalata intr-o locatie
interioara. Chiar si in interiorul unei cladiri, evitati
instalarea unitatii in urmatoarele tipuri de locatii:
n locuri in care unitatea este expusa la intemperii;
n locuri in care unitatea poate fi supusa unor
modificari drastice ale temperaturii sau umiditatii, de
exemplu Tn apropierea unui aparat de aer conditionat;

n locuri in care unitatea poate fi supusa la vibratii sau
impact;
langa un aspersor sau senzor de incendiu.

Nu instalati unitatea in locuri in care poate fi supusa
vibratiilor sau impactului.

Vibratiile sau impactul asupra unitatii pot deteriora
piesele sale interne si pot duce la defectiuni
mecanice.

Alegeti un loc fara vibratii sau impact in care sa
instalati unitatea.

Montati aceasta unitate intr-o locatie care poate
sustine greutatea unitatii.
Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca
vatamari.
Nu instalati unitatea in apropierea unei linii de inalta
tensiune sau a unei surse de alimentare.

Instalarea unitatii in apropierea unei linii de Tnalta
tensiune sau a unei surse de alimentare poate crea
interferente.

Aveti grija la interferentele reciproce dintre
dispozitive.
Plasati unitatea la distanta de locuri in care exista
riscul de distorsiune video sau de zgomote audio din
cauza interferentelor electromagnetice.

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestei
unitati
Tn cazul utilizarii unitatii la altitudini sub 1 400 m
(4 593 ft) deasupra nivelului marii: intre 0 °C si 40 °C
(intre 32 °F si 104 °F)
Atunci cand utilizati unitatea la altitudini ridicate (1 400
m (4 593 ft) si mai mari si sub 2 800 m (9 186 ft)
deasupra nivelului mérii): ntre 0 °C si 35 °C (intre
32 °F si 95 °F)
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Asigurati un flux de aer suficient in jurul unitatii
si prin aceasta, astfel incat sa nu depasiti aceste
intervale de temperatura.
Durata de viatd a componentelor unitatii poate fi
scurtata sau pot surveni defectiuni mecanice.

Instalati unitatea la distanta de lumina directa a
soarelui si de dispozitivele generatoare de caldura.

Chiar si intr-o locatie interioard, lumina directd a
soarelui poate cauza cresterea temperaturii modulului
LED, ceea ce are ca rezultat defectiuni mecanice.

Pot surveni deformarea sau defectarea dulapului.

Lumina sau caldura excesiva pot cauza defectiuni
mecanice sau alte probleme care decurg din
cresterea temperaturii dispozitivului.

Calitatea video se poate deteriora.

Dispozitivele trebuie sa fie conectate cu alimentarea
electrica oprita.
Conectati dispozitivele conform manualelor
respective.

Nu puneti ména pe modulul LED.

Nu Tmpingeti modulul LED tare sau cu un obiect
ascutit.

Aplicarea unei forte puternice asupra modulului LED
poate cauza defectarea acestuia.

Asigurarea unei distante de siguranta in jurul unitatii
instalate

Daca unitatea este instalata in interiorul unei carcase
sau incinte de protectie, este important sa asigurati o
ventilatie adecvata cu ajutorul unui ventilator de racire
sau a unor fante de aerisire, astfel incat temperatura
din jurul unitatii (din interiorul carcasei sau incintei),
inclusiv in partea frontala a panoului LED, sa fie
mentinuta in domeniul de temperatura de functionare
permis specificat.

Daca este nevoie de depozitare, depozitati unitate
intr-o incapere uscata.

B Nota pentru conectare

Scoaterea si introducerea cablului de alimentare
electrica si a cablurilor de conectare

Daca scoaterea si introducerea cablului de alimentare
si a cablurilor de conectare sunt dificile cand unitatea
este montata pe perete, realizati racordurile Tnainte
de montare.

Preveniti incurcarea cablurilor. Dupa ce montarea a
fost finalizata, introduceti stecarul in priza.



| in timpul utiliz&rii

Dupa setarea modulului dulapului pe unitate,

evitati deplasarea acestuia in urmatoarele locuri.
Vibratiile la care este supusa unitatea in timp ce este
deplasata pot cauza aliniere incorecta sau decalaje
intre modulele LED.

Tntr-un loc cu o suprafat4 in trepte

Tntr-un loc cu deniveldri sau cavitati pe suprafaté
Unele parti ale unitatii pot deveni fierbinti in timpul
utilizarii.

Unele parti ale carcasei unitatii pot deveni fierbinti, dar

acest lucru este normal si nu afecteaza performanta

sau calitatea unitatii.

Pe ecran pot apara punctele care sunt intotdeauna
aprinse sau nu se aprind.

Desi panoul LED este realizat cu tehnologie de fnalta
precizie, astfel de puncte pot aparea pe ecran. Va
rugam sa retineti ca astfel de puncte nu sunt defecte.

Pentru a maximiza durata de viata a LED-urilor

Elementele LED pot absorbi umezeala daca unitatea
este utilizatd sau depozitata intr-un loc foarte

umed sau nu este utilizata o perioada lunga de

timp. Selectarea unei setari de luminanta ridicata

cu elementele LED fintr-o astfel de stare umeda
poate determina elementele LED sa treaca printr-o
schimbare rapida a temperaturii, ceea ce poate duce
la defectarea elementelor LED. Pentru a selecta

o setare mai mare a luminantei, setati optiunea
[Warm up aging] (un mod intermediar in care setarea
luminantei este crescuta putin cate putin inainte de
a intra in modul normal de functionare) la [On] sau
[Auto].

Pentru mai multe informatii despre warm up aging,
consultati ,Manual de utilizare — Manual functional” al
casetei de comanda.

Unitatea poate prezenta efectul de remanenta a
imaginii.
Daca se afiseaza imagini statice o perioada lunga de
timp, este posibil ca unitatea sa fie afectata de efectul
de remanenta a imaginii.
Acesta poate fi redus prin “Wobbling” sau
“Pixel calibration mode” (corectia efectului de
remanenta a imaginii). Pentru detalii despre functii,
consultati ,Manual de utilizare — Manual functional” al
casetei de comanda.

in functie de temperatura, umiditate sau continutul
afisat, luminozitatea poate deveni neuniforma, dar
aceasta nu este o defectiune.
Este un fenomen care apare pe panouri auto-
iluminate. Fenomenul poate aparea daca imaginile
statice raméan afisate o perioada lunga de timp.

Note privind suprafata modulului LED

Amprentele sau murdaria de pe suprafata modulului
LED vor avea ca rezultat scaderea calitatii imaginii.
Manevrati cu grija pentru a evita zgarieturile si
murdaria de pe aceasta.

Nu atingeti panoul LED in mod inutil, deoarece acest
lucru poate cauza functionare defectuoasa sau
defectiuni.

Daca unitatea nu va fi utilizata o perioada lunga de
timp, deconectati stecarul din priza de perete.

Daca unitatea va fi depozitata fara conexiune de
alimentare, este important sa fie depozitata la distanta
de lumina directa a soarelui sau de umezeala.

Daca alimentarea electrica este intrerupta sau
oprita subit, sau daca voltajul este micsorat subit,
este posibil ca unitatea sa nu functioneze in mod
corespunzétor.
in acest caz, opriti alimentarea electricé a unitatii
si a dispozitivelor conectate o data si apoi porniti
alimentarea electrica.
Pe ecran pot aparea paraziti de imagine in cazul
in care conectati/deconectati cablurile conectate
la terminalele de intrare pe care nu le urmariti in
prezent sau daca porniti/opriti echipamentul video,
insa aceasta nu reprezinta o defectiune.

Nu aplicati banda adeziva sau autocolante pe
unitate.

Suprafata unitatii se va murdari.

Nu tineti unitatea in contact cu un material din
cauciuc sau plastic moale o perioada lunga de timp.

Unitatea se poate deteriora.
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B Conexiune prin borne RJ45

Borna RJ45 de pe unitate este o borna dedicata
conectérii numai la caseta de comanda. Nu conectati
aceasta borna la un dispozitiv de retea.

Daca borna este conectata din greseala la un
dispozitiv de retea, se poate produce o defectiune a
sistemului.

Trebuie sa evitati utilizarea unitéatii intr-un loc in care
sarcinile statice se acumuleaza cu usurinta.

Este posibil sa intampinati intreruperi frecvente ale
comunicarii atunci cand unitatea este utilizata intr-o
zona in care exista se acumuleaza de obicei sarcini
statice, de exemplu pe covor. Daca se intampla acest
lucru, eliminati cauza suspectata a sarcinii statice si
alti potentiali factori generatori de zgomot, apoi opriti
unitatea si toate dispozitivele conectate la aceasta si
porniti-le din nou.

Interferentele radio puternice de la o statie de emisie
sau de la un dispozitiv de comunicatii radio pot
impiedica functionarea corecta a unitatii.

Daca exista un sistem sau un dispozitiv in apropiere
care genereaza semnale radio puternice, pozitionati
unitatea cat mai departe posibil de acest dispozitiv si/
sau acoperiti o portiune a cablului LAN al unitatii cu
folie metalica sau conducta metalica impamantata la
ambele capete.

M Curatarea si intretinerea

Inainte de a curata unitatea, asigurati-va ca stecarul
de alimentare este deconectat de la priza si verificati
de doua ori ca unitatea nu este alimentata.

Pentru a indeparta murdaria de pe unitate (cu
exceptia suprafetei modulului LED), stergeti usor cu
o carpa antistatica moale (material din bumbac sau
flanel).

Sarcinile statice pot cauza defectarea circuitului
electric.
Stergerea suprafetei unitatii cu o carpa abraziva sau
frecarea cu putere a suprafetei poate cauza defectiuni
mecanice.
Cand curatati suprafata modulului LED, aveti grija sa
nu deteriorati elementele LED.
Prinderea elementelor LED cu o carpa sau un
instrument de curatare poate cauza decuplarea
elementelor LED din modulul LED, avand ca rezultat
deteriorarea sau functionarea defectuoasa.

Romana

Utilizarea servetelelor impregnate cu substante
chimice
Urmati instructiunile furnizate impreuna cu servetelele
atunci cand le utilizati pe unitate.

Nu pulverizati si nu aplicati pe unitate lichid volatil,

cum ar fi insecticid, benzen sau diluant de vopsea.
Expunerea la lichid volatil poate cauza defectarea
sau deteriorarea mecanica a unitatii si, de asemenea,
poate deteriora stratul de acoperire a suprafetei
acesteia.

Nu aplicati alcool pe suprafata modulului LED.
Este posibil ca LED-urile sa se defecteze.

indepértagi praful sau murdaria de pe orificiile de
aerisire ale unitétii, cum ar fi fantele de aerisire.

Praful se poate depune in apropierea orificiilor

de ventilatie, in functie de mediul de utilizare. Tn
consecintd, daca dispozitivul intern de récire sau
dispozitivul pentru circulatia caldurii evacuate al
unitatii se deterioreaza, se poate produce o scadere
a luminozitatii sau o defectiune. Curatati si indepartati
praful din orificiile de ventilatie.

Cantitatea de praf si murdarie depusa depinde de
locatia de instalare si de durata utilizarii.

H Eliminarea

Atunci cand eliminati produsul, intrebati autoritatea
dumneavoastra locala sau distribuitorul local care
sunt metodele corecte de eliminare.

Nu dezasamblati produsul in vederea eliminarii.



Accesorii

TY-FD12AS1
TY-FD15AS1
TY-FD19AS1

J

TY-FD12AS1B
TY-FD15AS1B
TY-FD19AS1B

L gl

o

TY-FD12AS4

W

TY-FD15AS5

L

fA3
| ! I

TY-FD19AS6

il

|\| \|\|\|\'<|\|\|\|'ff‘y|\|
il
il
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Furnizarea de accesorii

Verificati ca aveti accesoriile si articolele
prezentate. Numarul afisat in < > este cantitatea
asociata articolului inclus in pachet.

W Accesorii TY-FD12AS1 / TY-FD12AS1B /
TY-FD15AS1 / TY-FD15AS1B / TY-FD19AS1 /
TY-FD19AS1B

Placuta decorativa (S) <1>

DPVF4999ZA/X1

= —=

Placuta decorativa (L) <1>
DPVF5000ZA/X1

Placuta decorativa (colt) <4>
DPVF5001ZA/X1

p

Piesa de conectare,
verticala <3>
DPVF4985ZA/X1

)
S

a7

orizontala <2>
DPVF4982ZA/X1

)
I

Surub M8-14 <3>
Pentru piese de conectare verticale

DPVF4986ZA/X1

10 Romana

Surub M10-20 <2>
Pentru piese de conectare orizontale
DPVF4983ZA/X1

’@ﬁ\\\“

Carlig de montare <1>

& 7

Surub distantier M8-90 <2>
DPVF4990ZA/X1

\

Surub de reglare a axei Y <2>

DPVF4991ZA/X1
R

g

Surub de fixare a opritorului <2>
DPVF4991ZA/X1
-

@




B Accesorii TY-FD12AS4 / TY-FD15AS5 / TY-
FD19AS6

Placuta decorativa (S)* <1>
DPVF4999ZA/X1

= —=

Placuta decorativa (L)* <1>
DPVF5000ZA/X1

Placuta decorativa (colt)* <4>
DPVF5001ZA/X1

&

Piesa de conectare* <2>
orizontala
DPVF4982ZA/X1

i
)
O

Surub M10-18* <2>*
B pentru piese de conectare orizontale
DPVF4984ZA/X1

@
\

Surub M10-20* <2>*
Pentru piese de conectare orizontale
DPVF4983ZA/X1

Surub distantier M8-90 <2>
DPVF4990ZA/X1

Surub de reglare a axei Y <2>
DPVF4991ZA/X1

e

Surub de fixare a opritorului <2>
DPVF4991ZA/X1

e

* Atasat la unitate in pachetul TL-110AD12AW / TL-
137AD15AW / TL-165AD19AW

Depozitati piesele de mici dimensiuni in mod
corespunzator si nu le pastrati la indeméana copiilor.
Codurile de produs ale accesoriilor pot fi modificate
fara notificare prealabila. (Codul de produs efectiv
poate diferi fatd de cele indicate anterior).

in cazul in care pierdeti accesoriile, achizitionati-le
de la distribuitor. (Disponibile de la departamentul de
servicii clienti)

Eliminati materialele de ambalare in mod
corespunzator dupé ce ati scos articolele.

Romana
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Ate ntl o n a rl p rIVI n d Montati unitatea pe un perete sau pe un suport cu

ajutorul altor lucratori.

m u ta rea Aveti grija sa pastrati partile verticale si orizontale ale

cadrului unitatii si colturile unitatii la distanta de alte

Tinetj bine ambele capete ale unitatii pentru a o ngJII?zcituer;ea cu alte obiecte poate avea ca rezultat
muta. defectiuni mecanice.

TY-FD15AS5 si TY-FD19AS6 sunt dezasamblate
TY-FD12AS1, TY-FD12AS1B, TY-FD15AS1, n vederea ambalarii. Pentru asamblare, consultati
TY-FD15AS1B, TY-FD19AS1, TY-FD19AS1B instructiunile de instalare.
TY-FD12AS4

)
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Conexiuni

Conectarea echipamentului

TY-FD12AS1 / TY-FD15AS1 / TY-FD19AS1
@ @ @® POWER IN: Borna de intrare a alimentarii
e A5 @ SIGNAL IN: Borna de intrare unitate LED
T T @ POWER OUT:  Borne de iesire de alimentare
@ SIGNAL OUT:  Borna de iesire pentru unitatea LED

TY-FD12AS1B / TY-FD15AS1B / TY-FD19AS1B

@ @ @ POWER IN: Borna de intrare a alimentarii
o | [ = o, @ SIGNAL IN: Borna de intrare unitate LED
TP @ POWER OUT:  Borne de iesire de alimentare
SBR[l T @ SIGNAL OUT:  Borna de iesire pentru unitatea LED
oo IET_J
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TY-FD12AS4 TY-FD15AS5

: : -
of . I M . ofc]
x q f o E (& TY-FD15AS5Q) emm—

=:
i}
Oafst

i g - Iil — 0]
0T [ 0 L L 1

=
*
e
&
¥
¥
7 2

o g o o [ &l |||l e olfo o ||el ||| @ of
o g o e o e
s 6 ollo o o e o llo 6 ql
o e |l | | @ oo o g o o o g o o ||el ||| |@
[T GOl
TY-FD15AS5®@ T

ki 4%%' Il e o

ON©)

@ POWER IN: borna de intrare a alimentarii
(@ SIGNAL IN: borna de intrare unitate LED

TY-FD15AS5 este ambalat in ambalaje separate: TY-FD15AS5 O si TY-FD15AS5 @.
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TY-FD19AS6

o0

=

—

20

o a || et © 1o L!g of of
HHHH%I

(il
1l D (g @ ||k

=

o0

@ o o]
o
b
a T Q
o el o e @ © © o]
@ 1@

e
O
o0

o0

o0

gﬁg-

J%ﬁ@
® ©

@ POWER IN: borna de intrare a alimentarii
(@ SIGNAL IN: borna de intrare unitate LED

TY-FD19AS6 este ambalat in ambalaje separate: TY-
FD19AS6 @ si TY-FD19AS6 @.

fnainte de conectare

Tnainte de conectare, cititi cu atentie Manualul de
utilizare pentru componentele conectate la unitate.
(TY-CTRFHD1W, TY-CTRFHD2W, TY-CTRFHD3W,
TY-PRWBX1W, TY-PRWBX2W, TY-PRWBX3W)
Pentru a descarca Manualul de utilizare, vizitati site-ul
web Panasonic (https://docs.connect.panasonic.com/
prodisplays/).

[Elhis

Tnainte de conectarea cablurilor, opriti toate
dispozitivele.

Cititi urmatoarele puncte Tnainte de a conecta
cablurile. In caz contrar, pot aparea defectiuni.

« Atunci cand conectati un cablu la unitate sau la un
dispozitiv conectat la unitate, atingeti orice obiect
metalic din jur pentru a elimina energia electrostatica
din corp nainte de a realiza activitatile.

Asigurati-va ca utilizati cablul de alimentare furnizat
impreuna cu TY-PWRBX1W drept cablu de alimentare
electrica pentru a va conecta la TY-FD12AS4.

Asigurati-va ca utilizati cablul de alimentare furnizat
impreuna cu TY-PWRBX2W drept cablu de alimentare
electrica pentru a va conecta la TY-FD15AS5.

Asigurati-va ca utilizati cablul de alimentare furnizat
impreuna cu TY-PWRBX3W drept cablu de alimentare
electrica pentru a va conecta la TY-FD19AS6.

« Pentru conectarea cablului LAN la unitate:

. Cand caseta de comanda (TY-CTRFHD1W)
urmeaza sa fie instalata in spatele acestei
unitati, utilizati cablul LAN furnizat impreuné cu
TY-CTRFHD1W.

Cand instalati o caseta de alimentare (TY-
PWRBX1W/TY-PWRBX2W/TY-PWRBX3W) pe
partea din spate a acestei unitati, utilizati cablul
LAN furnizat impreuna cu fiecare caseta de
alimentare.

Pentru instalarea casetei de comanda (TY-
CTRFHD1W) sau a casetei de alimentare
(TY-PWRBX1W) intr-un loc diferit de aceasta
unitate, se recomanda utilizarea unui cablu cu
lungimea de 30 m sau mai putin si care este
conform cu CAT5e sau o versiune ulterioara.
Cand utilizati un cablu LAN diferit de cablul LAN
furnizat impreuna cu caseta de comanda (TY-
CTRFHD2W/TY-CTRFHD3W) sau caseta de
alimentare (TY-PWRBX2W/TY-PWRBX3W),
va recomandam sa utilizati un cablu LAN cu
lungimea de 30 m sau mai putin si care este
conform cu CAT5e sau o versiune ulterioara.

La conectarea cablului LAN cu capac de fisa, tineti
cont de faptul ca acel capac poate intra in contact cu
capacul din spate si ca poate fi dificila deconectarea.

Romana
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Instalare

Pentru instructiunile de instalare, cititi Instructiunile de instalare pentru TL-110AD12AW/TL-137AD15AW/TL-

165AD19AW.
Pentru a descarca documentul Instructiuni de instalare, vizitati site-ul web Panasonic (https://docs.connect.panasonic.

com/prodisplays/).

N TL-110AD12AW

TY-FD12AS4 <4>

TY-CTRFHD1W <1>

* Cand instalati caseta de comanda (TY-CTRFHD1W)
ntr-o alta locatie, nu utilizati cablul inclus, ci utilizati
un alt cablu potrivit.

TY-PWRBX1W <1>

Intrare c.a. x 1
(c.a.220 - 240 V)
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N TL-137AD15AW

TY-CTRFHD2W <1> TY-FD15AS5 <5>

* Cand instalati caseta de comanda (TY-CTRFHD2W)
ntr-o alta locatie, nu utilizati cablul inclus, ci utilizati
un alt cablu potrivit.

Intrare c.a. x 1
(c.a. 200 — 240 V)

Roméana 17



N TL-165AD19AW

TY-CTRFHD3W <1> TY-FD19AS6 <6>

* Cand instalati caseta de comanda (TY-CTRFHD3W)
ntr-o alta locatie, nu utilizati cablul inclus, ci utilizati
un alt cablu potrivit.

TY-PWRBX3W <1>

Intrare c.a. x 1
(c.a. 200 — 240 V)

Conectati aceasta unitate la un circuit cu un dispozitiv de protectie la supracurent clasificat la 30 A.

Asigurati-va ca fiecare fisa de alimentare AC IN de pe caseta de alimentare este conectata la o priza separata de pe
placa de distributie, cu cablu independent. Nu conectati mai multe fise la acelasi circuit, deoarece acest lucru poate
provoca suprasarcina si crea un pericol de siguranta.

Alimentati cu energie electrica numai dupa finalizarea tuturor operatiunilor de asamblare, montare si conectare.
Daca nu puteti opri comutatorul principal de pornire de pe caseta de comanda, deconectati fisa de alimentare.

18 Romana



Date tehnice

(raport de aspect 16:9)

(raport de aspect 16:9)

Model nr. TY-FD12AS1 ‘ TY-FD12AS1B ‘ TY-FD12AS4
Tip dispozitiv Modulul dulapului
Alimentare cu AC 220 V — 240V, 50 Hz/60Hz
energie electrica 1,2-0,55A [ 1,2-0,55A [ 48-22A
Consum electric 90 W*! \ 90 W*1 \ 360 W*!
Panoul ecranului . SMD pas de. 1,27 mm -
LED 27,5 tip*? 27,5 tip*? 59 tip*?

(raport de aspect 16:36)

Dimensiunile

608 mm (1) x 342 mm (1),
697,6 mm (diagonald) /

608 mm (1) x 342 mm (0),
697,6 mm (diagonald) /

608 mm (1) x 1.368 mm (1),
1.497,1 mm (diagonald) /

Numar de pixeli

(480 orizontala x

(480 orizontala x

270 verticala)

270 verticala)

ecranului 23,94” (1) x 13,46 (1), 27,46” | 23,94” (1) x 13,46 (1), 27,46” | 23,94” (I) x 53,86" (i), 58,94
(diagonald) (diagonald) (diagonald)
129.600 pixeli 129.600 pixeli 518.400 pixeli

(480 orizontala x

1080 verticala)

Aprox. 5,0 kg / 11,02 Ib

Stare de utilizare Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) **
Umiditate: 10 % — 80 % (fara condens)
Ore de functionare 24 orelzi
Borna de intrare a alimentarii Borna de intrare a alimentarii
x 1 x 1
Borna de iesire a alimentarii Borna de iesire a alimentarii Borna de intrare a alimentarii
B x 1 x 1 x 1
orne Borna de intrare unitate LED Borna de intrare unitate LED Borna de intrare unitate LED
x 1 x 1 x 1
Borna de iesire unitate LED Borna de iesire unitate LED
x 1 x 1
Dimensiuni 608 mm x 342 mm x 608 mm x 342 mm x 608 mm x 1.368 mm x
(latime x inaltime x | 29,5 mm/23,94” x 13,46” x | 29,5 mm/23,94" x 13,46" x 29,5 mm/
adancime) 1,16” 1,16” 23,94 x 53,86” x 1,16”
Masa Aprox. 4,9 kg /10,80 Ib

Aprox. 22,5 kg / 49,60 Ib

Tip material dulap

ALUMINUM DIE CAST

*1 Stare expediere

*2 Pentru afisajul de tip V, este o referinta pentru dimensiunea bazata pe dimensiunea diagonala a zonei efective a ecranului.

*3 Temperatura ambianta de utilizare a unitatii la altitudini ridicate (1.400 m (4.593 ft) si mai mari si sub 2.800 m (9.186 ft) deasupra
nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori

aproximative.
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Model nr.

TY-FD15AS1

Numar de pixeli

(384 orizontala x
216 verticala)

(384 orizontala x
216 verticala)

\ TY-FD15AS1B \ TY-FD15AS5
Tip dispozitiv Modulul dulapului
Alimentare cu AC 200 V — 240V, 50 Hz/60Hz
energie electrica 0,58 A 0,58 A \ 29A
Consum electric 80,7 W*1 | 80,7 W*! | 403,5 W*!
Panoul ecranului SMD pas de 1,58 mm
LED 27,5 tip*? 27,5 tip*? 71,5 tip*?
(raport de aspect 16:9) (raport de aspect 16:9) (raport de aspect 16:45)
608 mm (1) x 342 mm (1), 608 mm (1) x 342 mm (1), 608 mm (1) x 342 mm (),
Dimensiunile 697,6 mm (diagonald) / 697,6 mm (diagonald) / 1.814,9 mm (diagonald) /
ecranului 23,94” (1) x 13,46” (1), 27,47" | 23,94" (1) x 13,46” (1), 27,47” | 23,94 () x 13,46” (1), 71,45
(diagonala) (diagonala) (diagonala)
82.944 pixeli 82.944 pixeli 414.720 pixeli

(384 orizontala x

1.080 verticald)

Stare de utilizare

Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *3
Umiditate: 10 % — 80 % (fara condens)

Timp de
functionare

24 ore/zi

Borna de intrare a alimentarii

Borna de intrare a alimentarii

Aprox. 5,0 kg / 11,02 Ib

x 1 x 1
Borna de iesire a alimentarii Borna de iesire a alimentarii Borna de intrare a alimentarii
B x 1 x 1 x 1
orne Borna de intrare unitate LED Borna de intrare unitate LED Borna de intrare unitate LED
x 1 x 1 x1
Borna de iesire unitate LED Borna de iesire unitate LED
x 1 x 1
Dimensiuni 608 mm x 342 mm x 608 mm x 342 mm x 608 mm x 1.710 mm x
(latime x inaltime x | 29,5 mm/23,94” x 13,46” x | 29,5 mm/23,94" x 13,46" x 29,5 mm/
adancime) 1,16” 1,16” 23,94" x 67,32" x 1,16”
Masa Aprox. 4,9 kg / 10,80 Ib

Aprox. 27,5 kg / 60,63 Ib

Tip material dulap

ALUMINUM DIE CAST

*1 Stare expediere

*2 Pentru afisajul de tip V, este o referinta pentru dimensiunea bazata pe dimensiunea diagonala a zonei efective a ecranului.

*3 Temperatura ambianta de utilizare a unitatii la altitudini ridicate (1.400 m (4.593 ft) si mai mari si sub 2.800 m (9.186 ft) deasupra
nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori

aproximative.
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Model nr.

TY-FD19AS1

Numar de pixeli

(320 orizontala x
180 verticala)

(320 orizontala x
180 verticala)

\ TY-FD19AS1B \ TY-FD19AS6
Tip dispozitiv Modulul dulapului
Alimentare cu AC 200 V — 240V, 50 Hz/60Hz
energie electrica 0,52 A 0,52 A \ 3,12A
Consum electric 78,2 W* | 78,2 W | 469,2 W
Panoul ecranului . SMD pas d? 1,9 mm .
LED 27,5 tip*? 27,5 tip*? 84,3 tip*?
(raport de aspect 16:9) (raport de aspect 16:9) (raport de aspect 16:54)
608 mm (1) x 342 mm (1), 608 mm (1) x 342 mm (1), 608 mm (1) x 2.052 mm (i),
Dimensiunile 697,6 mm (diagonald) / 697,6 mm (diagonald) / 2.140 mm (diagonala) /
ecranului 23,94” (1) x 13,46” (1), 27,47" | 23,94” (1) x 13,46” (1), 27,47" | 23,94” () x 80,79 (1), 84,25
(diagonala) (diagonala) (diagonalad)
57.600 pixeli 57.600 pixeli 345.600 pixeli

(320 orizontala x

1.080 verticald)

Stare de utilizare

Temperatura: 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F) *3
Umiditate: 10 % — 80 % (fara condens)

Timp de
functionare

24 ore/zi

Borna de intrare a alimentarii

Borna de intrare a alimentarii

Aprox. 5,0 kg / 11,02 Ib

x 1 x 1
Borna de iesire a alimentarii Borna de iesire a alimentarii Borna de intrare a alimentarii
B x 1 x 1 x 1
orne Borna de intrare unitate LED Borna de intrare unitate LED Borna de intrare unitate LED
x 1 x 1 x1
Borna de iesire unitate LED Borna de iesire unitate LED
x 1 x 1
Dimensiuni 608 mm x 342 mm x 608 mm x 342 mm x 608 mm x 2.052 mm x
(latime x inaltime x | 29,5 mm/23,94” x 13,46” x | 29,5 mm/23,94" x 13,46" x 29,5 mm/
adancime) 1,16” 1,16” 23,94 x 80,79” x 1,16”
Masa Aprox. 4,9 kg / 10,80 Ib

Aprox. 32,5 kg / 71,66 Ib

Tip material dulap

ALUMINUM DIE CAST

*1 Stare expediere

*2 Pentru afisajul de tip V, este o referinta pentru dimensiunea bazata pe dimensiunea diagonala a zonei efective a ecranului.

*3 Temperatura ambianta de utilizare a unitatii la altitudini ridicate (1.400 m (4.593 ft) si mai mari si sub 2.800 m (9.186 ft) deasupra
nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori

aproximative.
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Depunerea la deseuri a echipamentelor

I inconjurator.

Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Acest simbol de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca produsele
electrice si electronice nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere obisnuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi, va rugam sa le
depuneti la punctele de colectare special amenajate, Tn conformitate cu legislatia nationala.

Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse
valoroase si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este

recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei

pierderi, respectiv pentru lucrarile de service prevazute de garantie.

Numar model Numar de serie

Fabricat de:

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonia
Importator:

Panasonic Connect Europe GmbH

Hagenauer Strasse 43, 65203 Wiesbaden, Germania
Reprezentant autorizat in UE:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Panasonic Projector & Display Corporation

2-15 Matsuba-cho, Kadoma City, Osaka 571-8503, Japonia
Web Site: https://docs.connect.panasonic.com/prodisplays/

© Panasonic Projector & Display Corporation 2025
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